Poradové Cislo 7mbuvy v Fenleid

ZrANS 2801 o A 22 T
(podpis zar osiraic b ‘

Zmluva 2w eent B8 e,
(podpis zarsvanca) ......... Cﬂ"ﬁ

ZMLUVA O ZABEZPECENI CELODENNEHO STRAVOVANIA
podl'a §269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov

Nazov:

Sidlo:
Pravna forma:

ICO:

DIC:

IC DPH:

Statutarny zastupca:
Osoba opravnena jednat’
vo veciach zmluvnych:

Bankové spojenie:

SWIFT (BIC) kod banky:

IBAN:

Cislo étu:

Telefon:

Fax:

E-mail:

Adresa na doru¢ovanie pisomnosti
prostrednictvom posty:

(dalej len ,,objednévatel™)

Nazov:

Sidlo:

Pravna forma:

1CO:

DIC:

IC DPH:

Statutarny zastupca:
Osoba oprédvnena jednat’
vo veciach zmluvnych:
Bankové spojenie:
SWIFT (BIC) kod banky:
IBAN:

Cislo Gétu:

Telefon:

Zmluvné strany

Vysoko3pecializovany odborny ustav geriatricky sv.
Luk4sa v Kosiciach n.o.

Strojarenska 13, 040 01 Kosice

neziskovd organizacia poskytujuca vSeobecne
prospe$né sluzby

31256911

2021823892

SK 2021823892

PhDr. Juraj Sykora, MPH,MBA

Ing. Vladimir Géabor, ckonomicko-prevadzkovy
namestnik

VUB as.

SUBASKBX

SK86 0200 00 0000 6013 1512

60131512/0200

055 6824111

055 6824206

sekretariat@gckosice.sk, stromp@gckosice.sk

Strojarenska 13, 040 01 KoSice

7elezni¢né zdravotnictvo Kosice, s.r.0.
Masarykova 9, 040 01 KoSice
Spoloénost’ s ru¢enim obmedzenym

36 532 433

2021861061

SK7020000669

MUDr. Méria Griillingova, PhD., MPH
Spatzova Eva

Tatra banka, a.s.

TATRSKBX
SK4711000000002922123882
2922123882/1100

055/229 5805
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Fax: 055/622 0274
E-mail: eva.spatzova@pentahospitals.sk

Adresa na doru¢ovanie pisomnosti Masarykova 9, 040 01 Kosice
prostrednictvom posty:
(d'alej len ,,dodavatel™)

Tato zmluva na zabezpeenie celodenného stravovania pre pacientov a klientov zariadenia
opatrovatel'skej sluzby sa uzatvara ako vysledok verejného obstardvania v zmysle § 3 zakona
¢.343/2015 Z.z o verejnom obstardvani a zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len
_zakon*). Kupujtici na obstaranie predmetu tejto zmluvy pouzil postup verejného obstardvania
podl'a § 117 ods.6 zakona.

Clinok 1.
Uvodné ustanovenia

L Dodavatel' prehlasuje, Ze ma podnikatel'ské opravnenie na predmet tejto zmluvy a
prisluiné rozhodnutia Regionélneho tradu zdravotnictva na pripravu a distribuciu diétneho
stravovania v stlade s platnou legislativou v zmysle zédkona 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore
a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplneni niektorych zakonov a Vyhlasky MZ SR
¢.533/2007 Z. z. o podrobnostiach o poziadavkach na zariadenia spolo¢ného stravovania.
Doklady preukazujiice opravnenost Dodédvatela su sasastou dokumentacie verejného

obstaravania.
2 Dodévatel’ a Objednavatel’ prehlasuju, Ze maji z4ujem na obojstrannej spolupraci.
Clanok IL.
Predmet zmluvy
1 Predmetom tejto zmluvy je na strane Dodavatel'a zavizok zabezpeit pre Objednavatel'a

celodenné diétne stravovanie pre pacientov vSOUG sv. Lukasa v Kosiciach n. o. formou
dodavky dennej stravy, ktora tvoria:

a) ZOS: rafajky, obed, veCera, 2.veera
b) Zdravotnicke oddelenia: ratiajky, obed, vecera, 2.veera

vratane népojov podla poZiadaviek a pokynov Objednavatela a na stran¢ Objednavatel'a
zavizok dodant stravu prevziat' a zaplatit' zan dohodnutd cenu.

2 Pri jednotlivych dodavkach stravy sa Dodavatel zavizuje stravu pripravit osobitne
podla §pecifikicie diét v sulade s platnym diétnym systémom pre nemocnice (Diétny systém
pre nemocnice, vydané v r. 1983, Doc. Dobersky, Doc. Simongi¢, Doc. Bucko a kol.,
vypracované pre MZ) a pre kazd( oSetrovaciu jednotku samostatne v zmysle poZiadaviek
Objednavatela.

3. Kvalita, zloZenie, gramaz jedla, ako aj d'alSie postupy musia zodpovedat’ poZiadavkam
podra platnych predpisov.



3 70S: Rafajky, teply obed, vetera, 2.vedera su zlozené podla daného jedalneho listka,
ktory vypracuje Dodavatel' v sulade s diétnym systémom pre nemocnice a tyzdei vopred
najneskor vzdy v piatok dorudi Dodavatel’ Objednavatel'ovi.

4. Teplé vedere sa podavaju v dtioch pondelok, utorok, Stvrtok, piatok a sobota. Dva krat
v tyZdni je sucha vetera. V pripade suchej vedere t. j. streda, nedel'a je pripraveny baliCek so
suchou stravou.

5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze dodavka stravy bude nepretrzita vratane sviatkov a dni
pracovného pokoja.
6. Dodévatel’ sa zavizuje dodavat’ stravu v prepravnych termo - izola¢nych kontajneroch

(termo - nadobach), ktoré su vlastnictvom Dodéavatel'a. Za hygienu termo - nadob zodpoveda
Dodavatel’. Pouzité termo — nadoby bude Dodéavatel preberat’ pri nasledujiicej dodavke stravy
alebo podla dohody s Objednévatelom v ase medzi podanim dvoch davok stravy.

7. Objednavky zo strany Objednavatel'a budu realizované podl'a potrieb Objednévatel'a v
pisomnej podobe a to najneskor v deft dodania stravy pri dovoze rafiajok, kedy Objednavatel
odovzda vodidovi objednavku na ten defi (obed, veCera ) a rafiajky na d'alsi def. Objednavatel
si moZe upravit' objednavku (obedy) u dodavatela na ten isty defi do 09,00 hod. a ve¢eru do
13,00 hod. telefonicky.

8. Dodéavatel' poskytne plnenie predmetu zmluvy uvedené v bode 1 podla nasledovného
tasového harmonogramu:

Dovoz rafiajok: v &ase od 06:45 hod. do 07:00 hod
Dovoz obedov: v &ase od 11:30 hod. do 11:45 hod.
Dovoz veere (2. vedere): v &ase od 16:30hod. do 16:45 hod

Miestom dodavky predmetu zmluvy si oetrovacie jednotky v 16Zkovej Casti ustavu v sidle
objednévatel'a na Strojarenskej 13 v Kosiciach.

9. Za prevzatie predmetu zmluvy pri jednotlivych doddvkach stravy je za objednévatela
uréeny zodpovedny zamestnancc — Pomocni pracovnik v zdravotnictve a opatrovatel (sanitar)
v ZOS na jednotlivych oSetrovacich jednotkach a za Dodévatel'a stravy vodi¢ Dodavatel'a. Pri
kazdom preberani predmetu zmluvy bude vyhotoveny pisomny zaznam o pocte a Specifikacii
diét, ktory obidve strany odsuhlasia a potvrdia svojim podpisom. Za kvalitu, kvantitu a teplotu
dodanej stravy zodpoveda Dodavatel do prevzatia dodavky objednavatelom.

10.  Dodévatel nezodpovedd za Skodu spdsobent nedodrzanim povinnosti podla tejto
zmluvy, ak toto nedodrZanie zapriCinili okolnosti nezavislé od jeho véle, ktoré nevedel
ovplyvnit. Jedna sa najmé, ale nie len o pripady, ak doslo pri priprave stravy, ktorej dodavka
je predmetom tejto zmluvy k preruseniu dodavok plynu, vody, elektrickej energie, pri preprave
technickej poruche motorového vozidla alebo v pripade dopravnej nehody. V takom pripade sa
zavizuje Dodavatel’ zabezpetit' plnenie svojich povinnosti formou nahradnej dodavky suchej
stravy, ¢o bude zohladnené vo faktire za dané obdobie. V pripade, ak Dodavatel nevie
zabezpetit nahradnu dodavku stravy, objednavatel’ mbZe zabezpetit dodavku stravy na vlastné
naklady a Dodavatel tuto nahradnt dodavku uhradi v plnej vy3ke.

11.  V pripade, ak pri prevzati predmetu zmluvy vyjde najavo, Ze pocet davok stravy
nezodpoveda objednanému poctu, objednavatel’ je povinny prevziat’ dodany tovar aj v nizSom
potte a Dodavatel je povinny do jednej hodiny dodat’ chybajici pocet davok stravy. V pripade,
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ak bude dodavka stravy v omeskani, Dodéavatel' je povinny o tom vcas informovat’
objednavatel’a.
12. Dodavatel sthlasi s vykonanim kontroly kvality dodévanej stravy zo strany

Objednavatel’a.
Clanok II1.

Cena a platobné podmienky

1. Cena za stravovanie v rozsahu élanku II. tejto zmluvy je stanovend dohodou zmluvnych
stran podla § 3 zakona &islo 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorsich predpisov a je dolozZena
kalkulaciou, ktora tvori Prilohu &islo 1. k tejto zmluve.

2 Na poskytnuté plnenia Dodavatel' vystavi faktiru za prislusny mesiac vzdy k 1. diiu
nasledujiiceho mesiaca osobitne pre ZOS a osobitne pre Zdravotnicke oddelenia a doru¢i ju
Objednavatelovi v dvoch vyhotoveniach, pricom Objednévatel’ prijatie jedného vyhotovenia
faktury pisomne potvrdi.

3 Splatnost faktiry si zmluvné strany stanovili na 30 dni odo dfia jej dorucenia
objednavatelovi.

4. Objednavatel sa zavizuje uhradzat’ faktary vystavené Dodévatel'om riadne a vCas.

 f V pripade, Ze sa objedndvatel’ omeska so splnenim si svojej povinnosti zakotvenej v

bode 3 tohto &lanku zmluvy, je povinny zaplatit' Dodéavatel'ovi trok z omeskania vo vyske
0,05% denne z fakturovanej sumy.

Clanok IV.
Zavereéné ustanovenia

1. Tato zmluva nadobuda platnost’ diom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a
G¢innost’ podla § 47a ods. 1 zékona &. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov difom nasledujicim po dni zverejnenia. Podla § 47a ods. 4 zakona ¢.40/1964 Zb.
Obgiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov, ak sa do troch mesiacov od uzavretia tejto
zmluvy nezverejni, plati, Ze k uzavretiu zmluvy nedoslo. Tato zmluva nadobuda platnost’ diiom

podpisu oboma zmluvnymi stranami.

8 Zmluvu moZno doplnit’ alebo zmenit len na zéklade pisomnej dohody zmluvnych stran.
3 Zmluva sa uzatvara na dobu urcita do 30.05.2025.
4. Zmluva mdze byt ukoncena:

e dohodou zmluvnych stran,
e pisomnou vypovedou. Vypovedna doba je jeden mesiac a tato zacina plynuat’ od prvého
dita mesiaca nasledujiiceho po dorueni vypovede druhej zmluvnej strane.
o Vietky pisomnosti sa povazujii za dorucené aj v pripade neprevzatia zasielky odoslancj
postou zmluvnou stranou na adresu sidla/miesta podnikania druhej zmluvnej strany alebo na
adresu uvedenti v zéhlavi zmluvy. Za defi dorudenia sa povaZuje treti defi po odoslani tejto

pisomnosti zmluvnou stranou.

6. Objednavatel’ a Dodavatel’ sa zavizuju bez zbytoéného odkladu pisomne informovat’ sa
navzajom o kazdej zmene svojich kontaktnych udajov.
1 Vo vzajomnych vztahoch i vo vztahoch k tretim osobam sa zmluvné strany zavazuju

konat’ poctivo, neposkodzovat’ svojim konanim dobré meno a povest’ oboch zmiuvnych stran,
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v sulade s beznymi obchodnymi zvyklostami a s ohladom na svoje moZnosti a odovodnené
zaujmy.
8. Vzajomné vztahy medzi zmluvnym stranami neupravené priamo touto zmluvou sa
spravujii prislu§nymi ustanoveniami Obchodného zakonnika.
9. Nedelitelnou sugastou tejto zmluvy su prilohy:

e Priloha &. 1 Spdsob stanovenia ceny
10.  Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z ktorych kazda zmluvna strana obdrzi
dva rovnopisy.
11.  Zmluvu moZno menit alebo dopliat’ len so suhlasom oboch zmluvnych stran a to na
zédklade pisomnych dodatkov.
12.  Tato zmluvu uzatvaraju zmluvné strany slobodne, véazne, urite a zrozumitel'ne, ich vola
uzavriet’ ju nebola ni¢im obmedzena, neuzatvarajii ju v tiesni alebo za napadne nevyhodnych
podmienok a na znak sthlasu s jej obsahom ju vlastnoru¢ne podpisuju
13.  Dodéavatel modze postupit’ akékolvek prava a povinnosti z tejto zmluvy vratane
postupenia pohladavky vzniknutej podl'a tejto zmluvy alebo s fiou stvisiacej na tretie osoby
len s predchadzajicim pisomnym sithlasom objednavatela. Ak dodavatel' postipi akékol'vek
préva a povinnosti z tejto zmluvy vratane postupenia pohl'adavky vzniknutej podl'a tejto zmluvy
alebo s fiou stivisiacej na tretie osoby bez predchadzajiceho pisomného stthlasu objednavatel’a,
takéto postiipenie sa povaZuje za neplatné. Udelenie pisomného sthlasu objednévatel'a podlicha
predchédzajticemu pisomnému schvaleniu Ministerstva Zdravotnictva SR.

Priloha &.1 Spdsob uréenia ceny

V Kosiciach, dia .G 16945 V Kosiciach, dia .. G./8.202 5

[ Strojarenska 13, 040 01 Kosice




Priloha &. 1 Zmluva o zabezpeteni celodenného stravovania

Sposob uréenia ceny
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